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CODIGO DE BARRAS

N° DE INTEGRACION: 139613669 PATENTE O AUTORIZACION: 1410 DIMENSIONAL.

FECHA DE EMISION: ;156 1 19 11:56:01

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION: 1

CONTENEDORES/EQUIPODE |
FERRQCARRIL/N® . -

CONOMICO DEL VEHICULO: |

,A;Noms;, A ‘,ssccnéu_ApﬁAn;aA;‘pE‘pssjpg‘cyiog_ o

D21162 0004876 240 NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS

CADENA ORIGINAL: 11240114101 116000440-COVE267WU1AES1396136691D211621D211 6212026-01-19 12:00:3011
CCCYSQSb~4abc-4ad0—ab77-264b6925f6bb

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO: -

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000515214439

SELLO DIGITAL: PbecSoX4ngOEbVwFiEHkftEd35Y28MRMIB4UOmnoRc385KlmGeuJHromP6230/HoJTGQFx7bmbUGofHIoRRyBIpBQapirb

: ARjCZEthUS34DVQSyz1jAQZnDFMyOPpSQqRHcITcpquk3i|J+KbecidloOKkhirF4nJthYngbGOjiH2erxN97rvYSHNcAw

+lbLy16anNn9Ifb5eruRMZH5fX30unrDMfw7TOEejKwCR99Bk9uy62wmUjGEaXHkaaKuX4RH9x/NYQDNCquSLElolcRI'z
a4g$GBrPVSeBxH3eSCg7Z3tTSMHbeWzy/EGQrHJZGYcBDISw==

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO:  200001088888800000041

clsPSIMKEMXALIFYTNjcVErmEBSNcD21a/3Q0IgepcEwit qtF386AKZpg8Jpl.hDxMBId1 WoQVCHQBUIWTWR+5F XcABCxdCM)
SELLO DIGITAL: 1 EtvdkaM/ASwyvyhinpgxUGAFWL8uvwgPkweODeJ+094aV 162RSh+y TLyCvwiBe1rigutzZDEOHkK=

U Tinenb

U1k DL
U

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENGIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

*La fecha y hora de emision corresponden & la hora centro del pais




(INSTRUCTIONS ON
REVERSE)

DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY
U.S. Customs and Border Protection

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER

~ FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC.

19 CFR 123.4, 123.7, 123.61

OMB Control Number 1651-0001
Expiration Date: 02/28/2019

CBP Manifest/in Bond Number
9UD-0110339-8

Page No. 11

1. Name or Number and Description of importing Conveyance

D21162

2. Name of Master or Person in Charge

3. Name and Address of Owner
IMBERA SA DE CV

4, Foreign Port of Lading

5. U.S. Port of Destination

CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2 World Trade Bridge 2304 LAREDO, TX
SAN JUAN DEL RIO, QU 76803
8. Port of Arrival 7. Date of Arrival
01/14/26
Column No. 1 Column No. 2 Column No. 3 Column No. 4 Column No. 5
Bill of Ladi Marks & iaht (in ki .
oot s | SR | e G| NameotCorsigee
Consignee on Packages
44 PKGS 5,762 KGS COCA-COLA BEVERAGES RLORIDA LLC
COOLERS
INV#: FAC-696192------ -D24162-------- -INVOICE VALUE: $57;816:00 - --------rmvrmndoesmmmmmcor oo oo oo foe s o
PTRWSOUDO1103398 MX EO USMCA
10117 PRINCESS PALMAVE {IEEPA-RECIPROCAL EXCLUSIONMX _ |
STE 400 REFRIG DISPLAY COUNTER ETC,0OTH
TAMPA, FL 33610-8302
""""""""""""""""""""""""""" 18D}
FIED: 01/14/26
CARRIER: PESA TRANSPORT FILER CODE ll-----o-rorommomeooomoooaor oo oo drem o mo e oo oo
PAPS: PTRW9UD01103398 9uUD

RN

“TRANSPORTISTA (CARRIER): Toda mere ciatransportada'en'remolques;'cmtenednresovﬁ\icmos'cerradus

debera mantenerse en todp momento con un sello de seguridad certificado por 1ISO. Favor de realizar

-fa-inspeccion de-seguridadat vehiculo-y-al-e
nera americana,
correctamente su manifiesto de carga al mo

acuerdo a Regulacion adu

ipo de-carga previo alavuta-de transporte-Be--
| transportista es el responsible de presenter
ento de entrar al puerto americano. O.F. Customg, Inc. no

se hace responsible de cuglquier irregularidgd o error que contenga el embarque o manifiesto, b de

las repercusiones que pudlera ocasionar.

O.F. Customs, Inc. (REF: EPTUSA0038 4200022634)
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-6385

To the Port Director of CBP,

The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc.

CARRIER'S CERTIFICATE

Port of Arrival:

of Laredo, TX 78045-7925

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.

| certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date 01/14/26

Master or Person in charge

(Signature)

Previous Editions are Obsolete

CBP Form 7533 (06/09)



